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BILAN notionnel (correction)

Maintenant en allemand je
sais :

(Mets une croix dans la case  qui te
correspond)

(oui)
++

(oui)
+

(non)
-

(non)
- -

Complète par la (ou les) phrase(s) en allemand :

Me présenter/ présenter qqn / demander à quelqu'un de se présenter
1. donner mon nom Ich heiße ………….
2. donner mon âge Ich bin …..
3. dire où j’habite Ich wohne in …..
4. donner mon numéro de
téléphone

Meine Telefonnummer ist….

5. donner ma date
d’anniversaire

Ich habe am (20. Dezember) Geburtstag.

6. parler de ses loisirs Ich spiele Handball, mache Judo. Ich lese
gern. Ich spiele gern Theater. Ich sehe gern
fern….

7. parler de sa famille Mein Vater (meine Mutter) heißt ….
Ich habe einen Bruder, eine Schwester. Ich
habe keine Geschwister.….

8. dire d’où je viens Ich komme aus Frankreich/England
9. dire où je suis né(e) Ich bin in (Dinan) geboren.
10. donner ma taille Ich bin 150cm groß
11. me décrire un peu
physiquement

Ich habe blaue/grüne/braune Augen /
bonde/braune/rote Haare

12. donner mon adresse Meine Adresse ist …… 
13. parler de mon
environnement, si j’ai des
animaux domestiques…

Ich habe kein Haustier/ einen Hund/ eine
Katze…..

14. décrire une personne de
mon choix (à la 3ème

personne du singulier.)

Mein bester Freund (meine beste Freundin)
heißt….., ist (12), kommt aus…, wohnt in…. .
Er/sie fährt gern Rad, ……

15. de poser des questions
sur ces points à qqn.

Wie heißt du (mit Vornamen/ Nachnamen)?
Wie alt bist du? Wo bist du geboren? Wann
hast du Geburtstag? Was machst du gern?
Wie ist deine Adresse? Wie groß bist du?

Donner des informations sur ma vie de tous les jours, notamment sur mon environnement à l’école.

16. dire dans quelle classe
je suis.

Ich bin in der Klasse 7 / in der 7. Klasse.

17. dire si je suis nouveau
dans la classe

Ich bin neu in der Klasse.

18. dire combien d’élèves
sont dans ma classe /
combien de filles et de
garçons.

In der Klasse sind wir (27 Schüler), davon 13
jungen und 14 Mädchen.
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19. parler de mes
professeurs et des délégués
de classe. (demander quand
ont lieu les élections)

Mein klasenlehrer ist Herr …/ Meine
Klassenlehrerin ist Frau ….
Wann wâhlen wir die klassensprecher?

20. de présenter un projet de voyage.
-lieu où nous allons (Dieses jahr) fahren wir nach Deutschland.

- durée du voyage Die Klassenfahrt dauert 8 bis 10 Tage.

- le prix Die Klassenfahrt kostet 150 €.

- Ce que nous allons faire Wir machen Ausflüge. / Wir besichtigen …

21. De parler des absences en cours.
- de dire s'il y a des absents
en entrant en cours 

(Wer fehlt ?). Keiner fehlt / Maxime fehlt.

- d'émettre des hypothèses
sur les raisons de l’absence

Vielleicht ist er auf der Toilette / Er spricht
bestimmt mit dem mathelehrer…

- de justifier mon absence
auprès du principal

Ich war krank.

22. d'aborder une conversation téléphonique
- de me présenter au
téléphone.

En décrochant l'appareil, je donne mon nom.

- si c'est moi qui appelle, je
me présente

Ich bin's, (Laura) / Hier ist (Laura).

- de demander à quelqu'un
ce qui se passe

Was ist (mit dir) los?

- de demander des
nouvelles de quelqu'un

Wie geht's (dir)? Bist du krank?

- de donner de mes
nouvelles.

Es geht mir gut / ich bin voll in Form / Ich bin
krank.

23. Je sais aussi ….
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